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EN - VECTOR JAWX DISPLAY 
STAND
INCLUDES:
 1 display stand
 5 spring hooks
 SAMPLES:
 5 Jawx sample padlocks
 Master keys
 5 reminder cables
 1 padlock holder

1. All supplied keys are identical 
and are master keys. A single key 
can be used to open all sample 
padlocks. Do not sell these sample 
padlocks, as they can be easily 
opened with other master keys.
2. Attach the spring hooks to the 
free loop of the reminder cables.
3. Attach one hook to the disc 
padlock.
4. Attach the other hook to the 
hole on the back of the display 
stand.
5. Place the disc padlock in its 
corresponding holder.
6. Install the padlock holder in its 
designated position using the 
holder screws.

FR - PRÉSENTOIR VECTOR JAWX
CONTIENT :
 1 présentoir
 5 crochets à ressort
 ÉCHANTILLONS :
 5 cadenas Jawx de démonstration
 Clés universelles
 5 câbles de rappel
 1 support pour cadenas

1. Toutes les clés fournies sont 
identiques et universelles. Une 
seule clé permet d'ouvrir tous les 
cadenas de démonstration. Ne 
vendez pas ces cadenas de 
démonstration, car ils peuvent être 
facilement ouverts avec d'autres 
clés universelles.
2. Fixez les crochets à ressort à la 
boucle libre des câbles de rappel.
3. Fixez un crochet au cadenas à 
disque.
4. Fixez l'autre crochet dans le trou 
situé à l'arrière du présentoir.
5. Placez le cadenas à disque dans 
son logement correspondant.
6. Installez le support de cadenas 
dans son logement à l'aide des vis 
fournies.

ES - EXPOSITOR VECTOR JAWX
INCLUYE:
 1 expositor
 5 ganchos de resorte
 MUESTRAS:
 5 candados Jawx de muestra
 Llaves universales
 5 cables recordatorio
 1 soporte para candado

1. Todas las llaves recibidas son 

iguales y universales. Con una sola 
llave podrá abrir todas las muestras. 
No venda estos candados de 
muestra, ya que pueden abrirse 
fácilmente con otras llaves 
universales.
2. Coloque los ganchos de resorte 
en el lazo libre de los cables 
recordatorio.
3. Sujete un gancho al candado de 
disco.
4. Sujete el otro gancho al ori�cio 
situado en la parte posterior del 
expositor.
5. Coloque el candado de disco en 
su alojamiento correspondiente.
6. Coloque el soporte para 
candado en su alojamiento 
utilizando los tornillos del soporte.

DE - VECTOR JAWX-DISPLAY
ENTHÄLT:
 1 Display
 5 Federhaken
 MUSTER:
 5 Jawx-Mustervorhängeschlösser
 Universalschlüssel
 5 Erinnerungskabel
 1 Vorhängeschloss-Halter

1. Alle mitgelieferten Schlüssel sind 
identisch und universell. Mit einem 
einzigen Schlüssel können alle 
Mustervorhängeschlösser geö�net 
werden. Verkaufen Sie diese 
Mustervorhängeschlösser nicht, da 
sie leicht mit anderen 
Universalschlüsseln geö�net 
werden können.
2. Befestigen Sie die Federhaken an 
der freien Schlaufe der 
Erinnerungskabel.
3. Befestigen Sie einen Haken am 
Rundbügel-Vorhängeschloss.
4. Befestigen Sie den anderen 
Haken an der Ö�nung auf der 
Rückseite des Displays.
5. Setzen Sie das 
Rundbügel-Vorhängeschloss in die 
vorgesehene Halterung ein.
6. Montieren Sie den 
Vorhängeschloss-Halter mit den 
dazugehörigen Schrauben.

NL - VECTOR JAWX-DISPLAY
INHOUD:
 1 display
 5 veerhaken
 MONSTERS:
 5 Jawx-demohangsloten
 Universele sleutels
 5 herinneringskabels
 1 hangslothouder

1. Alle meegeleverde sleutels zijn 
identiek en universeel. Met één 
sleutel kunnen alle 
demohangsloten worden geopend. 
Verkoop deze demohangsloten 
niet, omdat ze eenvoudig met 
andere universele sleutels kunnen 

worden geopend.
2. Bevestig de veerhaken aan de 
vrije lus van de herinneringskabels.
3. Bevestig één haak aan het 
discus-hangslot.
4. Bevestig de andere haak aan de 
opening aan de achterzijde van het 
display.
5. Plaats het discus-hangslot in de 
daarvoor bestemde houder.
6. Monteer de hangslothouder met 
de bijbehorende schroeven.

IT - ESPOSITORI VECTOR JAWX
CONTIENE:
 1 espositore
 5 ganci a molla
 CAMPIONI:
 5 lucchetti Jawx dimostrativi
 Chiavi universali
 5 cavi promemoria
 1 supporto per lucchetto

1. Tutte le chiavi fornite sono 
identiche e universali. Con una sola 
chiave è possibile aprire tutti i 
campioni. Non vendere questi 
lucchetti dimostrativi, poiché 
possono essere facilmente aperti 
con altre chiavi universali.
2. Fissare i ganci a molla all'asola 
libera dei cavi promemoria.
3. Fissare un gancio al lucchetto a 
disco.
4. Fissare l'altro gancio al foro posto 
sul retro dell'espositore.
5. Posizionare il lucchetto a disco 
nel relativo alloggiamento.
6. Installare il supporto per 
lucchetto utilizzando le relative viti.

PT - EXPOSITOR VECTOR JAWX
INCLUI:
 1 expositor
 5 ganchos de mola
 AMOSTRAS:
 5 cadeados Jawx de demonstração
 Chaves universais
 5 cabos de lembrete
 1 suporte para cadeado

1. Todas as chaves fornecidas são 
iguais e universais. Com uma única 
chave poderá abrir todas as 
amostras. Não venda estes 
cadeados de demonstração, pois 
podem ser facilmente abertos com 
outras chaves universais.
2. Coloque os ganchos de mola na 
argola livre dos cabos de lembrete.
3. Fixe um gancho ao cadeado de 
disco.
4. Fixe o outro gancho no orifício 
existente na parte traseira do 
expositor.
5. Coloque o cadeado de disco no 
respetivo alojamento.
6. Monte o suporte para cadeado 
no respetivo alojamento utilizando 
os parafusos do suporte.
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